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INFORME

aprobado por la Asamblea

1. La Asamblea examiné los siguientes puntos del orden del dia consolidado
(documento A/54/1): 1,3 a6, 10, 12, 18, 26y 27.

2. El informe sobre dichos puntos, con excepcién del punto 18, figura en el informe general
(documento A/54/13).

3. El informe sobre el punto 18 consta en el presente documento.

4, El periodo de sesiones de la Asamblea estuvo presidido por la Sra. Susanne As Sivborg
(Suecia), Presidenta de la Asamblea del PCT.

GRUPO DE TRABAJO DEL PCT: INFORME DE LA SEPTIMA REUNION

5. Los debates se basaron en el documento PCT/A/46/1.

6. La Secretaria presento6 el documento PCT/A/46/1 y se remitio al resumen de la
Presidencia de la séptima reunién del Grupo de Trabajo del PCT, que figura en anexo al
documento y en el que se exponen un panorama y una resefia de los puntos debatidos y de los
acuerdos alcanzados durante la reunién. El orden del dia de la reunién fue sumamente
prolifico, con 34 puntos y 28 documentos de trabajo, mas que en ninguna otra reunién del
Grupo de Trabajo. Eso volvié a confirmar el gran interés que reviste seguir desarrollando el
Sistema del PCT como piedra angular y eje del sistema internacional de patentes. Los debates
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que tuvieron lugar en el marco de la reunién se centraron en dos puntos que han sido
sometidos a examen de la Asamblea en dos documentos de trabajo separados, a saber:

i) modificaciones del Reglamento del PCT, en particular, de la Tabla de tasas, en el que se
propone una nueva serie de criterios aplicables para que determinados solicitantes de ciertos
paises se beneficien de una reduccion de tasas (documento PCT/A/46/3); vy ii) procedimientos
para la designacién de las Administraciones encargadas de la blusqueda internacional y del
examen preliminar internacional en virtud del PCT (documento PCT/A/46/4). La Secretaria
subray6 también dos cuestiones examinadas por el Grupo de Trabajo ademés de un gran
namero de propuestas detalladas de naturaleza juridica y técnica, que en gran parte exigen un
examen mas detenido. En primer lugar, la posible reduccién de tasas para las pequefias y
medianas empresas (pymes), las universidades y los institutos de investigacion. En lo que
respecta a las pymes, el Grupo de Trabajo reconocié que no existe una via clara para avanzar
sobre esa cuestion. En particular, observé la necesidad de dar con medios posibles de
introducir esas reducciones de tasas de modo que resulten financieramente sostenibles y no
tengan incidencia en los ingresos de la Organizacion, y la ausencia de una definicibn comudn
reconaocida en el plano internacional de lo que se entiende por pyme que pueda utilizarse a los
fines de determinar cuales de esas empresas se prestan a una reduccion de las tasas del PCT.
Por consiguiente, el Grupo de Trabajo convino en que se interrumpa la labor acerca de las
reducciones de tasas en favor de las pymes hasta que un Estado miembro formule una
propuesta concreta. No obstante, proseguiran los debates sobre la posibilidad de nuevas
reducciones de tasas en favor de las universidades, y el Grupo de Trabajo pidi6 a la Secretaria
gue colabore con el Economista Jefe en la elaboracién de un nuevo estudio que sea
examinado en la reunién del Grupo de Trabajo del afio que viene. En segundo lugar, el Grupo
de Trabajo debatié mas a fondo una propuesta presentada por el Reino Unido y los Estados
Unidos de Ameérica, en el sentido de integrar formalmente el procedimiento acelerado de
examen de solicitudes de patente en el PCT. No obstante, no hubo consenso para seguir
avanzando por el momento en esa propuesta. Por ultimo, ademas del resumen de la
Presidencia se ha puesto a disposicion en el sitio web de la OMPI en los seis idiomas de las
Naciones Unidas el proyecto de informe completo de dicha reunién a los fines de recabar
comentarios de las delegaciones antes del 22 de octubre de 2014.

7. La Delegacion de Suecia subrayé la importancia que reviste el Sistema del PCT y su
compromiso de respaldar la valiosa labor que lleva a cabo el Grupo de Trabajo del PCT, que se
esfuerza por mejorar el funcionamiento del sistema. La Delegacién dijo que, por consiguiente,
acoge con satisfaccion el informe de la séptima reunién del Grupo de Trabajo del PCT y que
esta a favor de las recomendaciones que se formulan en el documento. En relacién con la
calidad, la Delegacién subray6 la importancia que tienen las Administraciones internacionales,
como la Oficina Sueca de Patentes y Registros, pues mejoran constantemente los
procedimientos de trabajo y la calidad de los resultados, lo que va en beneficio de la calidad del
Sistema del PCT y en favor de los usuarios y otras partes interesadas. Eso reviste gran
importancia a los fines de preservar el interés que genera el sistema, como sistema que afiade
valor, y para garantizar la estabilidad de la OMPI a largo plazo. La Delegacion dijo que toma
nota con aprecio del informe sobre las tareas en curso relacionadas con la calidad, que consta
en el documento PCT/A/46/2. A ese respecto, respaldd el enfoque acerca de los
procedimientos para la designacion de las Administraciones internacionales, recomendados por
el Grupo de Trabajo del PCT y que se exponen en el documento PCT/A/46/4 que, considera,
constituye un elemento valioso para evaluar la eficacia y la calidad del Sistema del PCT.
Ademas, la Delegacion dijo que apoya las modificaciones del Reglamento del PCT que se
proponen en el documento PCT/A/46/3 que, considera, aumentara las posibilidades de acceso
al Sistema del PCT en el plano mundial. Por ultimo, la Delegacion felicité a la Oficina de
Propiedad Intelectual de Singapur por su designacion en calidad de Administracion encargada
de la basqueda internacional y del examen preliminar internacional en virtud del PCT.
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8. La Asamblea:

i) tomé nota del Resumen de la Presidencia de la séptima reunion del Grupo de
Trabajo, que figura en el documento PCT/WG/7/29 y se reproduce en el Anexo del
documento PCT/A/46/1; y

ii) aprobd la recomendacion relativa a la labor futura del Grupo de Trabajo del
PCT que figura en el parrafo 3 del documento PCT/A/46/1.

TAREAS RELACIONADAS CON LA CALIDAD DESEMPENADAS POR LAS
ADMINISTRACIONES INTERNACIONALES

9. Los debates se basaron en el documento PCT/A/46/2.

10. La Secretaria declar6 que el objetivo principal del documento PCT/A/46/2 es informar
acerca del resultado de la cuarta reunién informal del Subgrupo encargado de la Calidad
constituido por la Reunion de las Administraciones internacionales en virtud del PCT, y
celebrada en Tel Aviv, en febrero de 2014. El Resumen de la Presidencia de la reunion figura
en el Anexo del documento. El centro de atencion de la cuarta reunién de dicho subgrupo
volvieron a ser las medidas eficaces de mejora de la calidad, es decir, medidas para mejorar la
calidad general y la utilidad de los informes de busqueda internacional y los informes
preliminares internacionales sobre la patentabilidad, en beneficio de todas las partes
interesadas en el Sistema del PCT. La labor se centrd, en particular, en medidas que ayuden a
las Oficinas designadas a comprender mejor los resultados de la labor que llevan a cabo las
Administraciones internacionales de modo que aumente la confianza de dichas Oficinas en los
informes, lo que les permitira hacer un uso 6ptimo de dichos resultados en la fase nacional.
Entre las cuestiones examinadas en ese contexto cabe destacar, por ejemplo, el intercambio
de estrategias de busqueda y la utilizacion de clausulas normalizadas en los informes. La labor
se ha centrado también en medidas encaminadas a mejorar todavia mas la calidad, es decir,
medidas para mejorar la calidad de los resultados de la labor de las Administraciones
internacionales. A ese respecto se han examinado cuestiones como una propuesta para
establecer mecanismos formales para la formulacion de comentarios por las Oficinas
designadas acerca de la calidad de los informes de las Administraciones internacionales. Por
ultimo, el Subgrupo encargado de la Calidad examiné el dltimo informe de la Oficina
Internacional sobre las caracteristicas de los informes de busqueda internacional preparados
por las Administraciones internacionales, que constituye un instrumento de reflexion propia
para las Administraciones, no destinado a evaluar la calidad, sino mas bien para determinar lo
que se puede aprender de dichas caracteristicas a los fines de contribuir a orientar nuevas
tareas para mejorar la calidad, ya sea a nivel interno en una Administracion o a nivel colectivo,
entre todas las Administraciones. El Subgrupo encargado de la Calidad prosigui6é también sus
debates en relacién con la elaboracion de parametros de calidad para todo el Sistema del PCT,
gue abarquen la labor de las Oficinas receptoras, las Administraciones internacionales, las
oficinas designadas/elegidas y la Oficina Internacional. En lo que respecta a la futura labor del
Subgrupo, en su reunidn de febrero de 2014, las Administraciones internacionales aprobaron la
continuacién de su mandato y la convocacién de una nueva reunion fisica en 2015.

11. La Delegacion del Japdn dijo que es consciente de la importancia de mejorar
constantemente el Sistema del PCT, que constituye un cimiento en el sentido de generar
ingresos estables que respaldan las actividades de la OMPI y como instrumento esencial para
los usuarios a los fines de adquirir derechos en todo el mundo. Por consiguiente, incumbe a
los Estados miembros esforzarse por mejorar dicho sistema. A los fines de mejorar la calidad
de los resultados de las busquedas y los exadmenes de todas las Administraciones encargadas
de la basqueda internacional, es sumamente importante establecer un marco internacional que
permita recabar comentarios sobre los informes de busqueda internacional y las opiniones
escritas de las Administraciones encargadas de la busqueda internacional que sean enviados
por las Oficinas designadas, como se explica en el parrafo 5 del documento. La Delegacién
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dijo que, por consiguiente, agradece la labor que ha realizado la Secretaria sobre esa cuestion.
Partiendo de ese marco, las Oficinas podrian formular comentarios sobre los resultados de
examenes e informarse mutuamente a ese respecto. Mejoraria asi la calidad de las busquedas
y los examenes realizados en las Oficinas, lo que redundaria en un mayor valor del Sistema del
PCT. La Oficina Japonesa de Patentes ha iniciado un programa piloto con la Oficina Sueca de
Patentes y Registros en el afio en curso para formular observaciones sobre los resultados de
examenes. Ademas, la Oficina Japonesa de Patentes y la Oficina Europea de Patentes
colaboraron el afio pasado en un analisis detallado de casos en los que los resultados de
examenes difieren entre esas dos Oficinas, buscando la causa de las discrepancias. Esa
iniciativa se ha reanudado este afio como parte de la fase 3 del estudio de evaluacion de la
calidad dirigido por la Cooperacion Trilateral. Por consiguiente, la Delegacion dijo que confia
en que ese marco se transforme en un sistema eficaz que permita mejorar la calidad de los
resultados de las busquedas y los exdmenes en todas las Administraciones encargadas de la
busqueda internacional y sirva para fomentar actividades de cooperacion con otras oficinas.

12. La Delegacién de los Estados Unidos de América dijo que estd muy satisfecha por la
labor realizada por el Subgrupo encargado de la Calidad en su reunion de febrero de 2014, en
particular, por los debates sobre la forma de poner a disposicion las estrategias de busqueda y
la creacion de un grupo de contacto encabezado por la Oficina Europea de Patentes con la
finalidad de planificar un proyecto piloto para pensar en formas de difundir las estrategias de
busqueda y evaluar su eficacia. La Delegacion reiteré que considera que todas las
Administraciones internacionales deberian prestarse voluntariamente a poner a disposicion sus
estrategias de busqueda en PATENTSCOPE. En lo que respecta a la utilizacion por las
Administraciones internacionales de clausulas normalizadas, dijo que respalda la
recomendacion en el sentido de que la Oficina Internacional ultime las clausulas, que deben
ponerse a disposicion en linea y ser utilizadas a discrecion de cada Administracién. Ademas,
dijo que respalda la recomendacion en el sentido de que la Oficina Internacional modifique el
Capitulo 21 de las Directrices de Busqueda Internacional y de Examen Preliminar Internacional
del PCT a fin de prever la utilizacién opcional de listas de verificaciéon como parte del
procedimiento de garantia de la calidad, que debe adaptarse a las necesidades individuales de
cada Administracién. La Delegacion dijo que durante la reunién mas reciente del Subgrupo
encargado de la Calidad se examind un gran nimero de temas adicionales de gran interés y
utilidad para mejorar la calidad del Sistema del PCT, y concluyé su intervencién expresando
apoyo para proseguir la labor acordada en dicha reunién y dando las gracias a la Oficina
Internacional por la eficaz labor permanente que lleva a cabo en el marco del Sistema del PCT.

13. La Delegacién de China dijo que el Subgrupo encargado de la Calidad ha mantenido
fructiferos debates en su cuarta reunién informal, en particular, acerca de varias cuestiones
relacionadas con el intercambio de informacion en materia de gestion de la calidad entre
Administraciones internacionales. La Delegacion dijo que aprecia los esfuerzos realizados por
el Subgrupo encargado de la Calidad y las Administraciones internacionales para mejorar la
calidad del Sistema del PCT, generar mayor interés por el sistema y acumular experiencia
valiosa de cara a la futura labor. En su calidad de Administracién internacional, la Oficina
Estatal de Propiedad Intelectual (SIPO) de China ha llevado a cabo iniciativas para mejorar la
calidad de las busquedas y de los examenes preliminares en virtud del PCT. Por ejemplo, este
afo, y junto con la Oficina Europea de Patentes, la SIPO ha realizado un estudio conjunto
sobre indicadores, en el que se analizan las diferencias entre ambas oficinas en la basqueda y
en el examen preliminar y en las fases internacional y nacional.

14. La Asamblea tomé nota del informe sobre las tareas relacionadas con la calidad
desempefiadas por las Administraciones internacionales, que figura en el documento
PCT/A/A6/2.
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO DEL PCT

15. Los debates se basaron en el documento PCT/A/46/3.

16. La Secretaria presenté el documento, en el que se esbozan las propuestas de
modificacion del Reglamento del PCT que se exponen en el Anexo |I. Todas las propuestas de
modificacion fueron examinadas en detalle por el Grupo de Trabajo del PCT, que convino por
unanimidad en recomendar a la Asamblea en el presente periodo de sesiones que apruebe las
modificaciones en la forma propuesta. La Secretaria continué su exposicion explicando la
revision propuesta de los criterios aplicables para que determinados solicitantes de ciertos
Estados se beneficien de la reduccién de tasas, en particular, de paises en desarrollo y PMA.
Las modificaciones del punto 5 de la Tabla de tasas actualizan el criterio basado en los
ingresos, que se utiliza desde mediados de los afios noventa, e introducen un criterio basado
en la innovacion con el fin de determinar los Estados cuyos nacionales y residentes retnen los
criterios de reduccién de las tasas enumeradas en la Tabla de tasas con respecto a las
solicitudes internacionales presentadas por solicitantes que sean personas fisicas. Todos los
solicitantes, sean personas fisicas 0 no, que provengan de un Estado que goce de la condicion
de pais menos adelantado continuaran beneficiAndose de las reducciones de tasas como en la
actualidad. Durante la reuniéon mas reciente del Grupo de Trabajo se reconocié en general que
la serie concertada de nuevos criterios no es quizas perfecta pero garantiza un buen equilibrio
entre los intereses de unos y otros Estados miembros y constituye un paso en la buena
direccidn tras los debates minuciosos y a veces dificiles que durante tantos afios han tenido
lugar en el Grupo de Trabajo. Teniendo en cuenta el “espiritu de compromiso” del nuevo
conjunto concertado de criterios, los Estados miembros han convenido en que los criterios
relativos a las reducciones de tasas deben ser examinados por la Asamblea cada cinco afios y
que, dos afios después de la aplicacion de nuevos criterios, la Oficina Internacional debe
presentar un informe provisional al Grupo de Trabajo para evaluar las repercusiones de las
reducciones de tasas. En relacion con el texto de las propuestas de modificacion, la Secretaria
propuso dos cambios menores. En primer lugar, en lo que respecta al punto 5.a) de la Tabla
de tasas, la Oficina Internacional ha propuesto que se sustituyan las palabras “o de 50
solicitudes internacionales por ano” por “o menos de 50 solicitudes internacionales por afio” a
los fines de evitar toda ambigliedad. En segundo lugar, en el parrafo 2 de las directrices, que
constan en el Anexo Il del documento, la Oficina Internacional ha propuesto que se sustituya la
referencia errébnea en ese parrafo a la “Regla 15.4” por una referencia correcta a la “Regla
15.3”. En lo que respecta a la primera propuesta de lista de Estados cuyos solicitantes
reunirian los criterios para beneficiarse de la reduccion de tasas en virtud de los nuevos
criterios a partir de la fecha de entrada en vigor de las propuestas de modificacién de la Tabla
de tasas, el 1 de julio de 2015, dicha lista figura en el Anexo Il del documento. De conformidad
con los principios fundamentales de las directrices que figuran en el Anexo Il del documento, se
invita a los Estados Contratantes del PCT y los Estados que gocen de la condicion de
observador ante la Asamblea a formular comentarios sobre la lista de Estados que figura en el
Anexo Il antes de que finalice el periodo de sesiones en curso de la Asamblea. La Secretaria
inform6 de que, hasta la fecha, no ha recibido comentarios sobre la lista propuesta y dijo que
todo Estado que tenga comentarios que formular debe hacerlo antes de que finalice el periodo
de sesiones en curso. Sobre la base de los comentarios que se reciban, el Director General
establecera la primera lista de Estados que relnen los criterios para beneficiarse de las
reducciones de tasas en virtud de los nuevos criterios poco después del presente periodo de
sesiones de la Asamblea, de modo que pueda aplicarse a partir de la fecha de entrada en vigor
de la Tabla de tasas modificada, a saber, a partir del 1 de julio de 2015.

17. La Asamblea:

i) aprobo las propuestas de modificacion del Reglamento del PCT que se
figuran en el Anexo | del presente informe;

i) decidié que las modificaciones de las Reglas 49ter y 76, que figuran en el
Anexo | del presente informe, entraran en vigor el 1 de julio de 2015 y se aplicaran
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a toda peticion expresa presentada en virtud del Articulo 23.2) o del Articulo 40.2)
recibida en esa fecha o ulteriormente;

i) decidié que las modificaciones de la Regla 90.3, que figuran en el Anexo | del
presente informe, entrardn en vigor el 1 de julio de 2015;

iv)  decidi6 que las modificaciones de la Regla 90.5, que figuran en el Anexo | del
presente informe, entrardn en vigor el 1 de julio de 2015 y se aplicaran a toda
declaracién de retirada prevista en las Reglas 90bis.1 a 90bis.4 recibida el 1 de julio
de 2015, o posteriormente a esa fecha;

v)  decidié que las modificaciones introducidas en la Tabla de tasas, que figuran
en el Anexo | del presente informe, entraran en vigor el 1 de julio de 2015. En el
caso de las reducciones de la tasa de presentacion internacional, la Tabla de tasas
modificada con entrada en vigor el 1 de julio de 2015 se aplicara a toda solicitud
internacional recibida por la Oficina receptora el 1 de julio de 2015, o
posteriormente a esa fecha. La Tabla de tasas en vigor hasta el 30 de junio

de 2015 continuara aplicandose a toda solicitud internacional recibida antes del 1
de julio de 2015, independientemente de la fecha de presentacion internacional que
pueda atribuirse posteriormente a dicha solicitud (Regla 15.3); en el caso de las
reducciones de la tasa de tramitacién y de la tasa de tramitacién de la busqueda
suplementaria, la Tabla de tasas modificada con entrada en vigor el 1 de julio

de 2015 se aplicara a toda solicitud internacional con respecto a la cual la tasa fue
abonada el 1 de julio de 2015, o posteriormente a esa fecha, independientemente
de la fecha en que se presenté la peticion de busqueda internacional suplementaria
o de examen preliminar internacional (Reglas 45bis.2.c) y 57.3.d));

vi)  decidié que el Director General establecera la primera lista de Estados que se
ajustan a los criterios mencionados en los puntos 5.a) y b) de la Tabla de tasas
modificada, que figura en el Anexo | del presente informe, tras la clausura del
presente periodo de sesiones de la Asamblea, teniendo en cuenta todos los
comentarios recibidos antes de la clausura del presente periodo de sesiones de la
Asamblea por parte de los Estados Contratantes del PCT y los Estados que gocen
de la condicién de observador ante la Asamblea acerca del proyecto de lista que
figura en el Anexo Ill del documento PCT/A/46/3, y que la primera lista de Estados
se publicara en la Gaceta y sera aplicable a partir del 1 de julio de 2015;

vii) tomd nota de que el proyecto de lista de los Estados cuyos solicitantes
cumplen los criterios de reduccion de tasas en virtud de la Tabla de tasas
modificada que figura en el Anexo Ill del documento PCT/A/46/3 esta a disposicion
de los Estados Contratantes del PCT y de los Estados que gocen de la condicion de
observador ante la Asamblea a los fines de formular comentarios antes de que
finalice el presente periodo de sesiones de la Asamblea;

viii) adopté la propuesta de directrices de la Asamblea para actualizar las listas de
Estados que cumplen los criterios de reduccién de determinadas tasas del PCT,
gue figuran en el Anexo Il del presente informe; y

iX)  decidié que las directrices para actualizar las listas de Estados que cumplen
los criterios de reduccion de determinadas tasas del PCT, que figuran en el Anexo |l
del presente informe, entraran en vigor el 1 de julio de 2015.
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PROCEDIMIENTOS PARA LA DESIGNACION DE LAS ADMINISTRACIONES
ENCARGADAS DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL Y DEL EXAMEN PRELIMINAR
INTERNACIONAL EN VIRTUD DEL PCT

18. Los debates se basaron en el documento PCT/A/46/4.

19. Al presentar el documento PCT/A/46/4, la Secretaria record6 que en su cuadragésimo
cuarto periodo de sesiones, celebrado en 2013, la Asamblea pidié a la Oficina Internacional
que emprendiera una revision de los criterios y procedimientos para la designacion de una
Oficina como Administracion internacional y formulara las propuestas de modificacion
pertinentes, de ser el caso, en coordinacién con la Reunién de las Administraciones
internacionales, para su examen por el Grupo de Trabajo en su reunion de 2014. Conforme a
lo que antecede, la Oficina Internacional procedié al examen solicitado y, tras una primera
ronda de debates en el marco de la reunién de Administraciones internacionales en febrero

de 2014, present6 un documento de trabajo a examen del Grupo de Trabajo en su reunién de
junio de 2014. En lo que respecta a los criterios sustantivos de designacion, el Grupo de
Trabajo convino en que es prematuro recomendar cambios. El Grupo de Trabajo observé que
de lo que se trata principalmente es de garantizar que las Oficinas puedan realizar busquedas
internacionales y examenes preliminares internacionales con el nivel de calidad necesario, por
lo que convino en esperar a que finalizaran los debates en el Subgrupo encargado de la
Calidad, al que la Reunién de Administraciones Internacionales habia encargado que
examinara los requisitos de calidad necesarios para hacer las veces de Administraciéon y
determinara cémo expresar mejor dichos requisitos en los criterios para la designacion. No
obstante, en lo que respecta a los procedimientos para la designacién, el Grupo de Trabajo
acordo que seria de gran beneficio incluir en esos procedimientos un examen de expertos de la
solicitud de una Oficina, antes de que la Asamblea tome una decision. Por lo tanto, el Grupo
de Trabajo recomendd que la Asamblea del PCT adopte unas pautas acordadas, segun se
expone en el documento, con el fin de velar por que el PCT/CTC, al que el Tratado confia la
tarea de asesorar a la Asamblea sobre cualquier solicitud de designacion, se reiina siempre en
tanto que auténtico 6érgano experto, con una antelacion considerable con respecto a la fecha de
celebracion de la Asamblea del PCT, para garantizar que el procedimiento que culmina con
una decisién por la Asamblea sea mas Util y eficaz. El Grupo de Trabajo recomendé asimismo
gue las Oficinas que solicitan ser designadas cumplan todos los criterios necesarios en el
momento de su designacién, con la salvedad de una excepcion especifica relativa a los
sistemas de gestion de la calidad, segln se indica en el parrafo d) del proyecto de pautas
acordadas, puesto que, de hecho, esos sistemas no pueden ponerse en funcionamiento hasta
tanto la Oficina que solicite su designacién no empiece a actuar en calidad de Administracién
internacional. Esa cuestion también se aborda en las pautas. Por dltimo, el Grupo de Trabajo
recomendo que los nuevos procedimientos de designacion de Administraciones internacionales
que figuran en las pautas se apliquen a toda solicitud de designacion en calidad de
Administracion internacional que se presente tras la clausura del presente periodo de sesiones
de la Asamblea del PCT.

20. La Delegacion de los Estados Unidos de América dijo que los actuales requisitos y
procedimientos que hay que respetar para poder ser designado en calidad de Administracion
internacional deberian actualizarse al objeto de reflejar las realidades del siglo XXI y poder asi
continuar reforzandose el grado de aceptacion de la basqueda y el examen preliminar
internacionales. Como medida encaminada a actualizar esos requisitos y procedimientos,
respalda la adopcién de los procedimientos de designacion de las Administraciones
internacionales recomendados por el Grupo de Trabajo en el parrafo 6 del documento, en
particular, los cambios conforme a los cuales el Comité de Cooperacion Técnica del PCT ha de
reunirse en tanto que auténtico érgano experto con antelacion a la Asamblea del PCT para
examinar la solicitud de designacion de una Oficina como Administracién Internacional. Por lo
que se refiere a los criterios sustantivos, la Delegacion dijo que esta de acuerdo con el Grupo
de Trabajo en que seria prematuro intentar revisar los requisitos en esta etapa, y que conviene
esperar los resultados de los debates mantenidos en el ambito del Subgrupo encargado de la
Calidad, al que la Reunion de las Administraciones Internacionales ha encomendado



PCT/A/46/6
pagina 8

profundizar el andlisis de los requisitos de calidad exigidos para poder actuar en calidad de
Administracion Internacional.

21. La Delegacion de Espafia felicité a la Oficina de Propiedad Intelectual de Singapur por su
nombramiento en calidad de Administracion encargada de la blusqueda internacional y del
examen preliminar internacional. La Delegacion afirmo el empefio continuo de Espafia por
apoyar al Sistema del PCT, por ejemplo, mediante la labor de la Oficina Espafiola de Patentes
y Marcas en calidad de Administracion encargada de la busqueda internacional y del examen
preliminar internacional y los programas de formacién, como el programa sobre P.l. en América
Latina, que ha constituido en mas de una oportunidad el primer contacto que los paises de
Ameérica Latina han tenido con el Sistema del PCT y que los ha alentado a pasar a ser Estados
Contratantes del PCT. La Delegacién dijo que ve con buenos ojos y apoya las conclusiones de
la séptima reunion del Grupo de Trabajo del PCT que figuran en el documento. La cooperacion
es fundamental, aunque no se aprovecha lo suficiente, y en la practica no corresponde a la
forma contemplada en el Reglamento del PCT. Por lo tanto, la Delegacion dijo que es
necesario mantener los actuales requisitos de designacion para poder actual en calidad de
Administracion internacional, indicados en el Tratado y el Reglamento del PCT, aunque
destacO que es necesario mayor rigor en el cumplimiento de esos requisitos. A la luz de lo
antedicho, la Delegacion respaldé la adopcidn de las pautas acordadas expuestas en el

parrafo 6 del documento.

22. La Delegacion de Chile anuncié que el Instituto Nacional de Propiedad Industrial de Chile
(INAPI) comenzara a funcionar en calidad de Administracion encargada de la busqueda
internacional y del examen preliminar internacional el 22 de octubre de 2014, dentro del plazo
previsto de dos afios a partir de su nombramiento por la Asamblea. La Delegacién declar6 que
la Presidenta de Chile y el Director General de la OMPI estarian presentes en el INAPI para
celebrar ese acontecimiento. Llegar a esta etapa no ha sido facil; han sido necesarios varios
afos de arduo trabajo, pero ello ha permitido al INAPI asegurarse de estar realmente en
condiciones de poner sus capacidades a disposicion del sistema internacional de patentes,
especialmente para los paises de la region de América Latina, a los que la Delegacion
agradece particularmente el apoyo dado. Para lograr el objetivo de empezar a actuar en
calidad de Administracién encargada de la busqueda internacional y del examen preliminar
internacional, el INAPI ha ideado y aplicado un programa de modernizacién. Este incluyo,
entre otras medidas, disefiar una nueva estructura y establecer nuevos procedimientos
internos, aumentar el nUmero de profesionales expertos en la basqueda y el examen en
distintos sectores de la tecnologia, utilizar bases de datos y sistemas de control de calidad
nuevos para administrar y revisar las solicitudes internacionales de patente presentadas en
virtud del PCT, y utilizar el sistema en linea ePCT desarrollado por la OMPI. La Delegacién
agradecio a las Oficinas de P.l. de Australia, el Canada, los Estados Unidos de América e Israel
la cooperacion para llevar a cabo esos procesos, y a la Oficina Internacional el continuo apoyo
dado al proyecto. Recalco la creencia de que el INAPI, en calidad de Administracién
encargada de la basqueda internacional y del examen preliminar internacional en virtud del
PCT sera de gran utilidad a los solicitantes extranjeros de América Latina que, por la reputacion
del INAPI y por trabajar en idioma espafol, podran elegir al INAPI para la busqueda
internacional y el examen preliminar internacional. Ademas, en Chile, los innovadores podran
utilizar su Oficina nacional en calidad tanto de Oficina receptora como de Administracién
encargada de la basqueda internacional y del examen preliminar internacional, lo que facilitara
la tramitacion de sus solicitudes de patente. Por ultimo, la Delegacioén reafirmé el empefio de
su pais por seguir participando activamente en el sistema internacional de patentes y el PCT,
contribuyendo con su trabajo y experiencia al continuo mejoramiento del sistema, dentro de los
marcos dados por la legislacion nacional y los intereses de sus usuarios.

23. La Delegacion de la Republica de Corea respaldo el procedimiento revisado en relacion
con el nombramiento de nuevas Administraciones internacionales. El nuevo procedimiento
facilitara la participacion de expertos y reforzara el apoyo técnico para las oficinas candidatas,
lo que mejorara la busqueda internacional y el examen preliminar internacional. Ademas,
aunque pueda resultar prematuro en esta etapa, la Delegacion espera que los debates sobre
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los criterios sustantivos prosigan en un futuro proximo, puesto que es posible que los criterios
actuales, establecidos en la década de 1970, ya no reflejen plenamente el entorno moderno de
examen del momento actual.

24. La Delegacion de China respaldé la adopcion de las pautas acordadas respecto de los
procedimientos para la designacién de las Administraciones internacionales, que reforzaran la
funcion del Comité de Cooperacion Técnica que se reunira en tanto que érgano experto. Ello
servira para que las Oficinas que deseen ser nombradas Administraciones internacionales
cumplan los requisitos y entren en funcionamiento lo antes posible después de su
nombramiento.

25. La Asamblea adopté las siguientes pautas acordadas:

“Procedimiento para la designacion de Administraciones internacionales

a)  Se recomienda vivamente a toda Oficina nacional y Organizacion
Intergubernamental (“Oficina”) que desee ser designada que, antes de presentar su
solicitud, pida la asistencia de una o varias Administraciones internacionales ya
existentes, para que le ayuden a evaluar en qué medida cumple los criterios.

b) La solicitud de designacién como Administracién internacional debera ser
presentada con suficiente antelacion de su examen por la Asamblea del PCT a los
fines de un examen apropiado por el Comité de Cooperacion Técnica (CTC). El
CTC debera reunirse en tanto que auténtico érgano experto al menos tres meses
antes de la Asamblea del PCT, si fuera posible, coincidiendo con una reunién del
Grupo de Trabajo del PCT (que normalmente se convoca entre mayo y junio de
cada afio) con miras a prestar asesoramiento a la Asamblea del PCT acerca de la
solicitud.

C) Por consiguiente, la Oficina debera enviar por escrito al Director General una
solicitud de convocacion del CTC, de preferencia, antes del 1 de marzo del afio en
el que la solicitud vaya a ser examinada por la Asamblea del PCT y en todo caso,
con suficiente tiempo para que el Director General envie cartas de convocacion del
CTC a més tardar dos meses antes del inicio de la reunion.

d) Toda solicitud debera ser presentada bajo el presupuesto de que la Oficina
solicitante debera cumplir todos los criterios sustantivos en el momento de su
designacion por parte de la Asamblea, y estar preparada para comenzar a operar
como Administracion internacional tan pronto como sea razonablemente posible
tras la designacion, y como maximo, 18 meses después de ésta. En lo que
respecta al requisito de que toda Oficina que solicite ser designada disponga de un
sistema de gestién de la calidad y de un sistema de revision interna, conforme a las
reglas comunes de la blsqueda internacional, si en el momento de la designacion
por la Asamblea no se dispone de dicho sistema, bastara con que se haya
planificado en su totalidad y que, de preferencia, se disponga de sistemas similares
gue estén operativos respecto de la labor de basqueda y de examen nacionales
para demostrar que se cuenta con la debida experiencia.

e) Todo documento sometido por la Oficina a examen del CTC para respaldar su
solicitud deberé ser presentado al Director General al menos dos meses antes del
inicio de la reunién del CTC.

f) Toda solicitud sera sometida después a la Asamblea del PCT (que
habitualmente es convocada en torno a septiembre/octubre de cada afio),
acompafada de la recomendacién formulada por el CTC, para la adopcion de la
correspondiente decisidén acerca de la solicitud.”
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26. La Asamblea decidié que los procedimientos de designacion de Administraciones
internacionales expuestos en las pautas anteriores se aplicaran a toda solicitud de
designacion como Administracion internacional presentada después de la clausura del
presente periodo de sesiones de la Asamblea del PCT.

DESIGNACION DE LA OFICINA DE PROPIEDAD INTELECTUAL DE SINGAPUR EN
CALIDAD DE ADMINISTRACION ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL Y
DEL EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL EN VIRTUD DEL PCT

27. Los debates se basaron en el documento PCT/A/46/5.

28. La Presidenta se refirié a la vigésima séptima sesion del Comité de Cooperacién Técnica
del PCT (PCT/CTC), celebrada anteriormente, y al hecho de que ese Comité ha dado una
opinion favorable acerca de la propuesta de designacion de la Oficina de Propiedad Intelectual
de Singapur en calidad de Administracion encargada de la busqueda internacional y del
examen preliminar internacional en virtud del PCT.

29. La Delegacion de Singapur agradecio las intervenciones que respaldaron el
nombramiento de la Oficina de Propiedad Intelectual de Singapur en calidad de Administracion
encargada de la busqueda internacional y del examen preliminar internacional en virtud

del PCT, asi como la opinién favorable del Comité de Cooperacion Técnica del PCT.

30. La Asamblea, tras oir al Representante de la Oficina de Propiedad Intelectual de
Singapur, y teniendo en cuenta la opinién del Comité de Cooperacion Técnica del PCT,
por unanimidad:

i) aprobo el texto del proyecto de Acuerdo entre la Oficina de Propiedad
Intelectual de Singapur y la Oficina Internacional, segun consta en el Anexo Il del
documento PCT/A/46/5; y

ii) designo a la Oficina de Propiedad Intelectual de Singapur en calidad de
Administracion encargada de la busqueda internacional y de Administracion
encargada del examen preliminar internacional, designacion que surtira efecto en el
momento de la entrada en vigor del Acuerdo y hasta el 31 de diciembre de 2017.

[Sigue el Anexo []
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Regla 49ter
Efecto de la restauracién del derecho de prioridad por la Oficina receptora;

Restauracion del derecho de prioridad por la Oficina designada

49ter.1 [Sin cambios]

49ter.2 Restauracion del derecho de prioridad por la Oficina designada

a) [Sin cambios]

b) Una peticién segln el parrafo a):

i) se presentara en la Oficina designada en el plazo de un mes contado a partir del
plazo aplicable en virtud del Articulo 22 o, cuando el solicitante formule una peticion expresa
ante una Oficina designada en virtud del Articulo 23.2), en el plazo de un mes contado a partir

de la fecha de recepcién de esa peticién por la Oficina designada;

ii) yiii) [Sin cambios]

c) a h) [Sin cambios]
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Regla 76
Traduccion del documento de prioridad; Aplicacion de ciertas

Reglas a los procedimientos ante las Oficinas elegidas

76.1a76.4 [Sin cambios]

76.5 Aplicacion de ciertas Reglas a los procedimientos ante las Oficinas elegidas

Las Reglas 13ter.3, 20.8.¢c), 22.1.9), 47.1, 49, 49bis, 49ter y 51bis seran aplicables, con la

salvedad de que:
i) [Sin cambios];

i) toda referencia que se haga en las mismas al Articulo 22, al Articulo 23.2) o al
Articulo 24.2) se entendera como una referencia al Articulo 39.1), al Articulo 40.2) o al

Articulo 39.3), respectivamente;

iii) av) [Sin cambios]
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Regla 90

Mandatarios y representantes comunes

90.1y 90.2 [Sin cambios]

90.3 Efectos de los actos realizados por los mandatarios y los representantes comunes o para

ellos

a) y b) [Sin cambios]

¢) Sin perjuicio de lo dispuesto en la segunda frase de la Regla 90bis.5), todo acto
realizado por un representante comuin o su mandatario o para él tendra los efectos de un acto

realizado por todos los solicitantes o para ellos.

90.4 [Sin cambios]

90.5 Poder general

a) ac) [Sin cambios]

d) Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo c), cuando el mandatario entregue la
declaracién de retirada prevista en las Reglas 90bis.1 a 90bis.4, a la Oficina receptora, a la
Administracion designada para la busqueda suplementaria, a la Administracion encargada del
examen preliminar internacional o a la Oficina Internacional, segin sea el caso, se debera
presentar una copia del poder general a dicha Oficina o Administracion o a la Oficina

Internacional.

90.6 [Sin cambios]
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TABLA DE TASAS

TASAS Importe
1. Tasa de presentacion internacional: 1.330 francos suizos mas
(Regla 15.2) 15 francos suizos por

cada hoja de la
solicitud
internacional que
exceda de 30

2. Tasa de tramitacion de la busqueda 200 francos suizos

suplementaria:(Regla 45bis.2)
3.  Tasade tramitacion: (Regla 57.2) 200 francos suizos
Reducciones

4. De la tasa de presentacién internacional se deduciran los importes enumerados a
continuacion si, conforme a las Instrucciones Administrativas, la solicitud internacional se
presenta:

a) en formato electrénico, cuando el petitorio no 100 francos suizos
esté en formato codificado:

b)  en formato electrénico, cuando el petitorio esté 200 francos suizos
en formato codificado:

c) en formato electrénico, cuando el petitorio, la 300 francos suizos
descripcion, las reivindicaciones y el resumen
estén en formato codificado:

5. La tasa de presentacion internacional en virtud del punto 1 (habida cuenta, en su
caso, de la reduccién prevista en el punto 4), la tasa de tramitacion de la busqueda
suplementaria en virtud del punto 2 y la tasa de tramitacion en virtud del punto 3 se
reduciran el 90% si la solicitud internacional es presentada por un solicitante que sea:

a) una persona fisica nacional de y domiciliada en un Estado que figura en la
lista de Estados como Estado cuyo producto interno bruto per capita sea
inferior a 25.000 ddlares de los EE.UU. (determinado segun las cifras mas
recientes publicadas por las Naciones Unidas en relacion con el promedio
decenal del producto interno bruto per cépita en dolares constantes de 2005),
y cuyos nacionales y residentes que sean personas fisicas hayan presentado
menos de 10 solicitudes internacionales por afio (por millén de habitantes) o
de 50 solicitudes internacionales por afio (en cifras absolutas) conforme a las
cifras mas recientes publicadas por la Oficina Internacional en relacién con el
promedio quinquenal de presentacién anual o

b)  una persona fisica o no, nacional de y domiciliada en un Estado que figura en la
lista de Estados clasificado como pais menos adelantado por las Naciones
Unidas;

a condicion de que si hubiera varios solicitantes, cada uno de ellos satisfaga los criterios
descritos en los parrafos a) y b). Las listas de Estados mencionadas en los apartados a) y
b) seran actualizadas por el Director General cada cinco afios como minimo conforme a las
directrices establecidas por la Asamblea. Los criterios descritos en los apartados a) y b)
seran examinados por la Asamblea cada cinco afios como minimo.

[Sigue el Anexo II]
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DIRECTRICES PARA ACTUALIZAR LAS LISTAS DE ESTADOS QUE REUNEN LOS
CRITERIOS DE REDUCCION DE DETERMINADAS TASAS DEL PCT

A continuacion figuran las directrices establecidas por la Asamblea y mencionadas en la tabla
de tasas, en el entendimiento de que, a la luz de la experiencia adquirida, la Asamblea podra
modificarlas en todo momento:

1.  Cinco afos después del establecimiento de la primera lista de Estados que se ajustan a
los criterios mencionados en los apartados 5.a) y b) de la Tabla de tasas, y cada cinco afios a
partir de esa fecha, el Director General preparara proyectos de listas de Estados que parezcan
ajustarse a los criterios a los que se hace referencia en:

i) el apartado 5.a) de la Tabla de tasas, segun las cifras mas recientes del promedio
de 10 afios del producto interno bruto per capita, publicadas por las Naciones Unidas, y
segun las cifras de la Oficina Internacional para los ultimos cinco afios correspondientes
al nimero promedio anual de las solicitudes PCT presentadas, respectivamente, que se
publicardn al menos dos semanas antes del primer dia del periodo de sesiones de la
Asamblea que se celebre en septiembre-octubre de ese afio;

ii) el apartado 5.b) de la Tabla de tasas, segun la lista mas reciente de los paises
clasificados como paises menos adelantados por las Naciones Unidas, que se publicara
al menos dos semanas antes del primer dia del periodo de sesiones de la Asamblea que
se celebre en septiembre-octubre de ese afio;

y pondré dichas listas a disposicidn de los Estados contratantes del PCT y de los Estados que
gocen de la condicién de observador ante la Asamblea a los fines de formular comentarios
antes de que finalice dicho periodo de sesiones de la Asamblea.

2. Al término de dicho periodo de sesiones de la Asamblea, el Director General establecera
nuevas listas teniendo en cuenta todos los comentarios recibidos. Las listas revisadas seran
aplicables el primer dia del afio civil que siga a dicho periodo de sesiones y seran utilizadas
para determinar, conforme a las Reglas 15.4, 45bis.2.c) y 57.3.d), si se relnen los criterios para
beneficiarse de la reduccién de tasas contemplada en los apartados 5.a) y 5.b),
respectivamente, de la tabla de tasas, respecto de toda tasa pagadera. Toda lista revisada
sera publicada en la Gaceta.

3.  Siun Estado no figura en ninguna lista concreta pero ulteriormente retne los criterios
para ser incluido en la misma debido a la publicacién, tras la expiracion del plazo de dos
semanas anterior al primer dia del periodo ordinario de sesiones de la Asamblea mencionado
en el parrafo 1 supra, de las cifras revisadas del producto interno bruto per capita por las
Naciones Unidas, o de la cuantia revisada por la Oficina Internacional de las solicitudes PCT
presentadas, o de una lista revisada de Estados clasificados como paises menos adelantados
por las Naciones Unidas, dicho Estado podra pedir al Director General que revise la lista de
Estados en cuestion a los fines de incluir a dicho Estado en la misma. Dicha lista revisada
pasara a ser aplicable en una fecha que sera especificada por el Director General y que no
podra ser ulterior a tres meses contados a partir de la fecha de recepcion de la peticiéon. Toda
lista revisada sera publicada en la Gaceta.

[Fin del Anexo Il y del documento]



